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Oz. Durum ekleri, isimlerle eylemler arasmdaki anlam iliskilerini belirleyen eklerdir. Yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretiminde bugiline kadar yapilmis caligmalarda ad durum eklerinde, 6zellikle de belirtme durumunda, pek ¢ok
sorunla karsilagildigi anlagilmaktadir. Bu alanda yapilan c¢alismalara bakildiginda, genellikle Ogrenicilerin
yaptiklari hatalarin, bazilarinda ise dgreticilerin yasadigi sorunlarin incelendigi goriilmektedir. Bu sorunlarin bityiik
boliimiiniin de belirtme durumuyla ilgili oldugu belirtilmistir. Diger durum eklerinin aksine belirtme durumunun
temel Ozelligi olan nesneyi belirli kilma fonksiyonu iizerinden konunun anlatilmasinin, yabanci 6greniciler
acisindan yeterince agiklayici olmadigi anlasilmaktadir. Bu nedenle belirtme durumunun farkli bir bakis agisiyla
ele almma ihtiyacinin oldugu goriilmiis ve bu dogrultuda bu calisma yapilmistir. Calismada nitel arastirma
yontemlerinden metin incelemesi kullanilmigtir. Burada belirtme durum ekinin kullanildigi eylemlerin belirli bir
anlam kategorisinin yapilip yapilamayacag: diisiincesinden hareketle yabancilara Tiirkge 6gretimi alaninda en ¢ok
kullanilan Istanbul, Gazi ve Yeni Hitit egitim setlerinin Al ve A2 kitaplarda yer alan eylemler incelenmistir. S6z
konusu kitaplarda belirtme durumu ile kullanilan 309 eylem tespit edilmis ve bu eylemlerle adlar arasindaki anlam
iliskisinin temelde 4, genelde 5 anlam kategorisine ayrilarak &gretiminin yapilabilecegi tespit edilmistir. Bu
calismada belirtme durum ekinin kullanildigi eylemlerin bu anlam kategorilerinin dgretimi ile bu alanda yasanan
zorluklarin en aza indirilecegi 6nerilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Ad Durum Ekleri, Belirtme Durumu, Eylem Kategorisi, Yabanci Dil Olarak Tiirkge
Ogretimi.
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A Classification Suggestion about Teaching Accusative Case in
Teaching Turkish as a Foreign Language
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Abstract. Case suffixes determine the meaning relationship between nouns and verbs. It is understood that the
studies conducted in Turkish as a foreign language till today there are too much problems are faced especially in
accusative case. When we look at the studies related to this field, we realize that the studies analyze generally the
mistakes made by students and some of the studies analyzed the problems faced by the teachers. It was indicated
that most of the problems are related to accusative case. Other case suffixes can be explained by defining their
functions. But when the accusative case is explained with its determinative function which is the object of
specifying, it is not understood enough by foreign students. For this reason, it was seen that there is a need to
address the accusative case from a different point of view and according to this, the study has been done. In this
study, one of the qualitative research methods used was text analyzing. Considering whether a specific category of
meaning can be performed for the actions that use the accusative case, the verbs were analyzed in the Al and A2
levels in Istanbul, Gazi and Hitit books that are mostly used in teaching Turkish for foreigner. In these books, it
was determined that there were 309 verbs used with accusative case, and it was determined that the meaning
relationship between the verbs and nouns can be basically divided into 4 and generally into 5 meanings categories.
In this study, it is suggested that the difficulties that has been experienced in this field will be minimized by
teaching these meaning categories of the verbs used with accusative case

Keywords: Case Suffixes, Accusative Case, Verb Category, Teaching Turkish as a Foreign Language.

1. GIRiS

Diger dillerde oldugu gibi Tiirk¢ede de adlarin eylemlerle kullanilmasinda kimi durumlar belirleyicidir.
Ciimle diizeni iginde bu durumlarin 6nemli bir rolii vardir. Aksan’a gore (Aksan, 2007, s.90) durum
kavraminin, ciimle igerisinde adlarin yiiklendigi gorevi belirleme, ciimlede adin s6z dizimi agisindan
roliinii ve Gteki Ogelerle iligkisini gdsterme ve ayni zamanda anlam agisindan ona belli bir 6zellik
yilikleme gibi islevleri vardir. Bu durum, pek ¢ok dilde oldugu gibi adlarin bi¢cim agisindan degisimi ve
¢ekim icinde kullanilmasini gerektirir. Dilimizde de bu durumlar, yonelme, bulunma, ayrilma,

belirtme,! ilgi, esitlik, vasita gibi isimlerle karsilanir.

Bu durumlari karsilayan eklerin Tiirkgenin yabanci dil olarak &gretiminde ve dgreniciler tarafindan
kullanilmasinda pek ¢ok sorunla karsilagilmaktadir. Ad durum eklerinin temel seviye olan Al ve

A2’den itibaren verilmek zorunda olunmasi, konunun &gretimini ayrica zorlagtirmaktadir. Ogrenicilerin

! Tiirkgedeki terminoloji sorunu, ortak bir dil olusturmanin &niindeki engellerden biridir. Dil bilgisi s6z konusu oldugunda da
ekollere gore farkli adlandirmalar yapilmaktadir. Pek ¢ok adlandirmada oldugu gibi, belirtme durum ekinde de ayni karmasa ile
karsilagiriz. Belirtme durumu farkli kaynaklarda degisik isimlerle karsilanir. Bu durum, bazen “yiikkleme durumu” (Korkmaz,
2009, s.24), bazen “kimi hali” (Banguoglu, 1995, 5.326), bazen de “yapma hali” (Ergin, 1995, 5.284) olarak adlandirilir. Ozellikle
yabanc dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde yaygin olarak “belirtme durumu” ifadesi tercih edildigi i¢in, bu ¢alismada da bu kullanim
esas almacaktir.
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bu eklerin adlar ve eylemler arasinda kurdugu anlam iliskisini kavramada karsilagtiklar1 sorunlara dair,

su ana kadar pek ¢ok akademik ¢aligma yapilmistir.

Ozkan, dgrenicilerin temel, orta ve ileri seviyelerde smav kagitlarin1 degerlendirdigi calismasinda,
durum eklerinin yanlis kullanilma oranlar1 ve bu eklerin yanlis kullanilma sebeplerini tespit etmeye
calismistir. S6z konusu ¢alismada 6grenicilerin %48,3 oraninda en ¢ok belirtme durum ekinde yanlis

yaptiklari saptanmustir. (Ozkan, 1992, 5.137)

Akdogan da ogrenicilerin kompozisyon kagitlarinda ve uygulanan testlerde durum ekleriyle ilgili
yaptiklart yanlislar1 konu alan ¢aligmasinda belirtme durum ekinin sayi-oran acisindan diger ad durum

eklerine gore daha hatali kullanildigini tespit etmistir. (Akdogan, 1993)

Durum ekleri iizerine yapilmis ¢alismalardan biri de Hengirmen’e aittir. Hengirmen, Tiirkge
6grenmekte olan 220 Alman Ogrenici lizerine yaptigi ¢alismasinda, bigimbilim baglaminda durum
ekleri igerisinde %15,09 ile en ¢ok hatanin belirtme durum eki ile ilgili oldugunu belirlemistir.

(Hengirmen, 1994)

Mert ise, hal kategorisi iizerine yaptig1 ¢calismada, bu konudaki sorunlara deginir ve 6zellikle durum
kavrammin belirli eklerle anlatiliyor olmasiin yetersiz oldugunu ileri siirer. Her ekin farkli
kategorilere sahip oldugunu belirterek konunun kategorilerle kavratilmasi gerektigi dnerisinde bulunur.

(Mert, 2003, 5.25-31)

Ad durum ekleri baglaminda, 6zellikle konunun teorik yani agisindan, Yabancilara Tiirkge 6gretiminde
yapilmis en kapsayici ¢aligmalardan biri Giiven’e aittir. Giiven, Ankara Universitesi TOMER Izmir
Subesinde 6grenim goérmils ve gérmekte olan temel, orta ve ileri diizeylerdeki Ggrenicilerin, her
seviyede 50, toplamda 150 yazili sinav kagidini inceledigi calismasinda, bu ekle ilgili yanlislari
belirlemeye ¢alismis ve yapilan yanliglart simiflandirarak bu yanlislarin sebeplerini sorgulamaya
calismistir. Bu ¢alismada da 6grenicilerin en ¢ok %42 oraninda belirtme durum ekinde yanlis yaptiklar

tespit edilmistir. (Giiven, 2007)

Karababa da, yabancilara Tiirk¢ce 6greten deneyimli 6gretim elamanlarinin goriislerinden hareketle
yaptig1 ¢aligmasinda, bu alandaki sorunlari belirlemeye ¢alismistir. Yine bu ¢alismada da 6grenicilerin
bi¢imbilgisi baglaminda, durum ekleri igerisinde en ¢ok belirtme ve yonelme durum eklerinde

zorlandiklar1 sonucuna varilmigtir (Karababa, 2009, 5.273).

Melanlioglu’nun, yabancilara Tiirkge 6greten bes dgretici ile yiiriittiigii calismasinda da benzer sekilde
durum ekleri ile ilgili genel sorunlar tespit edilmeye ¢aligilmistir. Bu calismada da durum eklerinin

ogretiminde 6nemli zorluklar yagsandig1 vurgulanmistir.

Yilmaz Atagiil ve Yahsi Cevher’in, 86 Afrika kokenli 6grenici {lizerine yaptiklari caligmada, durum

eklerinin kullaniminda yapilan yanhsliklar tespit edilmeye ¢alisilmigtir. (Atagiil ve Cevher, 2015)
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Goruldiugl tizere durum ekleriyle ilgili yapilmis akademik calismalarin ¢ogunda gerek Ggreticilerin
goriislerinde gerekse Ogrenicilerin yazili materyallerinin incelenmesinde bu konuda ciddi sorunlarla
kargilagildigi anlasilmaktadir. Bu sorun, ad durum eklerinin tamaminda goriilmekle birlikte 6zellikle
belirtme durumu s6z konusu oldugunda, daha da karmagiklagmaktadir. Zira bulunma, yénelme ve
ayrilma durumlariin anlatiminda temel islevlerin 6gretiminde daha az sorun yasanmaktadir. Bunun
temel sebebi, Tiirkiye Tiirkgesi ile ilgili gramer kitaplarinda yonelme, bulunma ve ayrilma eklerinin

kullanildig1 durumlar ve islevlerinin daha agik bir sekilde geciyor olmasidir.

Yonelme, bulunma ve ayrilma durumunun hem ana dil Ogretiminde hem yabancilara Tiirkce
Ogretiminde, durum ya da islev kavrami {iizerinden ayni sekilde Ogretiliyor olmasi, bu eklerin
Ogretiminin 6zellikle Ogreticiler agisindan -dolayisiyla Ggreniciler agisindan da- daha kolay hale
gelmesini saglamaktadir. Ayrica bu durumlarin temel islevlerinin uzamsal olusu, konuyu daha somut

hale getirmekte ve konunun anlasilmasini kolaylastirmaktadir.

Belirtme durumu ise diger durumlardan farklilasmaktadir. Ozellikle ana dil &gretiminde belirtme
durumu ile ilgili bilinmesi gereken ana husus, bu ekin temel islevi olan 6zgiil bir varliktan bahsetme,
yani nesneyi belirli hale getirme 6zelligidir. Fakat yabanci d6greniciler i¢in sorun daha karmasiktir; zira
onlar hangi eylemle hangi durum ekini kullanacaklarint mantiksal olarak 6grenmek durumundadir.
Yonelme, bulunma ve ayrilma durumlarinin temel islevlerinin mantiksal agiklamasi var iken, benzer bir
agiklama belirtme durum eki igin s6z konusu degildir. Ogrenici, “gelmek” eylemi igin eger uzamsal bir

3

yakinlagsma s6z konusu ise “-e¢ gelmek”, eger Oznenin uzamsal olarak bir yerden uzaklagsmasini
anlatmak istiyorsa “-den gelmek” kullanmasi gerektigini islev ilizerinden kavrayabilmektedir. Ayni
sekilde “bakmak” eylemi igin, bir varliga/nesneye/yere yonelme anlami tasidigi i¢in yonelme eki
kullanmast gerektigini islev lizerinden anlayabilmektedir; fakat “gérmek™ eylemi igin nigin belirtme
ekinin kullanilmas1 gerektigi sorusuna agik bir yanit verilememektedir. Burada 6zellikle belirtme ekinin
belirli bir nesneyi isaret ediyor olusu aciklamasi, ana dili Ingilizce, Fransizca, Arapga olan greniciler
icin konunun anlasilmasini karmasiklastirmaktadir. Ornegin, “Ogrenciler tahtay1 goriiyor.” ciimlesi
Ingilizcede “Students see the board.”, Fransizcada “Les ¢éléves voient le tableau.” seklindedir. Burada
belirtme durumunun Ingilizcede “the”, Fransizcada “le” takisiyla karsilanmasi konuyu anlasilir gibi
gostermektedir. Fakat bu defa ayni mantik iizerinden ciimle, “bakmak” eylemiyle kullanildiginda
Ingilizcede “Students are looking at the board.”, Fransizcada “Les éléves regardent le tableau.” seklinde
yazilir. Her iki dilde de “tahta” kelimesi yine “the” ve “le” takisiyla kullanilmak durumundadir. Ayni
durum Arapca igin de gecerlidir. Halbuki bu ciimle Tiirkgede “Ogrenciler tahtaya bakiyor.” seklinde
soylenir ve burada “tahta” nesnesinin belirli bir varlig1 karsiliyor olusu igin bir ek kullanilmaz.
Ogreniciler bu ve benzeri ciimleleri Tiirkgede ifade ederken de belirtme ekini kullanip kullanmama
celigkisine diismektedir. Cilinkii her iki ciimlede de tahta belirli bir varlik olarak ge¢mektedir.

Dolayistyla belirtme durum ekinin ne zaman zorunlu oldugu ne zaman olmadig1 sorunundan Once,
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belirtme durumunun hangi eylemlerle kullanildiginin tespit edilmesi, daha sonra temel islevinin

ogretilmesi gerekmektedir.

Dolayisiyla ana dil 6gretiminde yapildig: sekliyle belirtme durumunun yabanci 6grenicilere anlatilmast
miimkiin goriinmemektedir. Zira, Tirkge gramer kitaplarinda gectigi gibi, “gecisli eylemler nesne
alirlar? seklinde bir agiklama yapildiginda, baska bir soru karigimiza gikmaktadir: “Bir eylemin gegisli
oldugu nasil anlagilir?” Temel soru budur ve ne yazik ki simdiye kadar yabancilara Tiirkge 6gretimi
alaninda bu konuda kapsamli bir ¢alisma yapilmamigtir. Coziim i¢in sunulan oneriler ise konuyu
gramatikal acidan c¢oziimlemekten cok uzaktir ve benzer sekildedir. Ornegin Aarssen ve Backus,
belirtme durumu belirleyicisinin eklenecegi baglamlarin 6grenilmesi gerektigini onermekle kalir; fakat

eylemle ad arasindaki baglam hakkinda agiklayici bir bilgi sunmaz. (Aarssen ve Backus, 2000, 5.100)

Aymni sekilde Agik da isim ile fiil arasinda dogrudan ilgi kuran durum eklerinin hangi fiille kullanildig
sorunun ¢o6ziillemedigini dile getirir ve 6grenicilere hangi eylemin hangi ekle kullanildigini gosteren
listelerin verilmesinin ve bunlarinin ezberletilmesinin gegici bir ¢éziim oldugunu séyler. Bu sorun
coziillemedigi icin de yabancilara Tiirkge Ogretiminin yapildigi pek ¢ok kurumda da bu yola

basvurulmaktadir. (A¢ik, 2008)

Ogretim setlerine bakildiginda ise belirtme durumu konusunda adlar ve eylemler arasindaki anlam
iliskisinden neredeyse hi¢ bahsedilmedigi goriiliir. Gazi Universitesi Yabancilara Tiirkge Dil Bilgisi
(A1-A2-B1) kitabinda, istanbul Dil Merkezinin istanbul seti A1 ders kitabinda ve Ankara Universitesi
Yeni Hitit Al kitaplarinda, ekin kullaniminin zorunlu oldugu bazi durumlardan bahsedilir ya da 6rnek
climlelerle bu durumlar sezdirilmeye ¢aligilir; fakat ekin adlarla eylemler arasindaki anlam iligkisine

dair herhangi bir bilgi yer almaz.

Tiirkgenin yabanci dil olarak o6gretiminde durum kavraminin &gretilmesi hususunda yapilmis
calismalara bakildiginda biiytik bir bosluk oldugu goriilmektedir ve mevcut yontem ve yaklasimlarla da

sorunun ¢oziilmedigi yukarida bahsedilen ¢alismalarda da gortilmiistiir.

Bu baglamda belirtme durumunun anlasilmasi, ancak eylemin merkeze alindigi bir yaklagimla miimkiin
goriinmektedir. Bu cercevede Tesniére’in kaynaklik ettigi istem (valency) kavrami ve Fillmore’un
durum dil bilgisi (case grammer) kuraminin fiil merkezli yaklagimlar1 konunun anlagilmasina yardimci

olacaktir.

2 Banguoglu (1995, s. 327) , belirtme durumunu “kimi hali” olarak adlandirir ve “adin sdz igindeki gegisli fiilden dogrudan
dogruya etkilenmesi durumudur.” seklinde agiklar. Ergin (1995, s, 284), bunu “yapma(akkuzatif) hali” olarak adlandirir ve
“ismin gegisli fiilin tesiri altinda oldugunu gosteren haldir.” diye agiklar. Korkmaz (2009, s. 24) ise, belirtmeyi “yiikleme
durumu” olarak adlandirir ve “Ciimlede, gegisli fiilin etkisi altinda kalan adin iginde bulundugu durumdur.” seklinde izah eder.
Bu agiklamalar belirtme durumunun islevlerini biitliniiyle agiklamanin ¢ok uzagindadir ve 6zellikle bu sekilde yapilmis olan
aciklamalar {izerinden bu eki yabancilara anlatmak pek miimkiin gériinmemektedir.
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Tesniére’in baglantili dil bilgisinin temel kavramlarindan olan valency(istem), fiilleri bunlarla
baglantili olan katilanlarin sayisina gore niteleme ve smiflandirma 6l¢iitii olarak tanimlanir. (Vardar,

2002, 5.46)

Istem Dil Bilgisi ile dogrudan iliskili olan Fillmore’un durum dil dilgisi ise, fiil ¢cevresinde gelisen
durum ya da rol merkezli bir yaklagimdir. (Dogan, 2007, s.36) Fillmore’un, anlamsal rol yaklagiminda
isimlerin fiile tasidig1 eden(agent), etkilenen(patient), faydalanan (beneficiary) gibi iliski yapisindan

hareketle bu ¢aligmada da belirli fiillerle ilgili rol kategorisi olusturulacaktir.

Bu nedenle bu g¢alismada oOncelikle belirtme durum ekinin kullanildigi eylemlerle adlar arasindaki
anlam iliskisi tizerinde durularak belirtme durumunun islevleri tespit edilmeye calisilacak ve daha sonra

da bu ekin kullaniminin zorunlu oldugu durumlardan bahsedilecektir.
1.1 Amacg

Yabancilara Tiirk¢e dgretimi ile ilgili pek ¢ok egitim seti veya materyal olmasina ragmen ad durum
eklerinin 6gretiminde, 6zellikle de belirtme durumu ile ilgili, kimi sorunlarla karsilagilmaktadir. Bu
sorunlardan en Onemlisi, belirtme durum ekinin hangi eylemlerle kullanildigimin tespit edilmemis
olmasidir. Ad durum ekleri baglaminda ¢ok sayida akademik calisma yapilmasina ragmen, bunlar
arasinda da bu sorunu ¢dziimleyecek bir ¢alisma heniiz yapilmamistir. Bu ¢aligmada, belirtme durum
ekinin kullanildigi eylemlerin ve bu eylemlerle adlar arasindaki anlam iliskisinin tespit edilmesi

amaglanmistir.
1.2 Kapsam

Bu caligmada, belirtme eklerinin kullanildig1 eylemlerin bir kategorisinin yapilmast amaglanmistir. Bu
dogrultuda Tiirkiye’de yabancilara Tiirkce dgretiminde en ¢ok kullanilan Istanbul, Gazi ve Yeni Hitit
ogretim setlerinin A1 ve A2 ders kitaplarinda gecen belirtme ekiyle kullanilan eylemler, anlam iligkisi
acisindan tasnif edilmistir. Yapilan tasnif, diger seviyelerdeki eylemler i¢in de gegerli olmakla birlikte
calisma, temel seviye olan Al ve A2’deki eylemlerle sinirlandirilmistir. Ozellikle bu eklerin temel
seviyede Ogretiliyor olmasi, bu siirliligin sebeplerinden birini olusturmaktadir. S6z konusu kitaplarda
gegen belirtme durumu alan toplam 309 eylem tespit edilmis ve tasnif bu eylemler iizerinden

yapilmistir.®

2. YONTEM

Bu ¢aligmada, nitel arastirma yontemlerinden dokiiman incelemesi kullanilmistir. Dokiiman incelemesi,
arastiritlmasi hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi igeren yazili materyallerin analizini kapsar.

(Yildirim ve Simsek, 2016, s. 189) Bu dogrultuda, yabancilara Tiirkge 6gretimi ders kitaplarinda gegen

3 Burada incelenen eylemlerin tespitinde Gogen’in (2016) “Yabancilar I¢in Hazirlanan Tiirkge Ders Kitaplarindaki S6z Varlig: ile
Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlerin Yazili Anlatimlarindaki S6z Varlig1” adli calismasindan yararlanilmustir.
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belirtme durumu ile kullanilan eylemlerde mantiksal bir kategori bulmak amaglanmistir. Aragtirmanin
ilk asamasinda Istanbul, Gazi ve Yeni Hitit Al ve A2 ders kitaplar1 taranmis ve bu kitaplarda gegen
belirtme durumu ile kullanilan 309 eylem tespit edilmistir. Daha sonra bu eylemlerle adlar arasindaki
anlam iliskisi incelenmis ve belirtme durumu ile kullanilan bu eylemlerin, 5 anlam kategorisi ile

aciklanabildigi goriilmistiir.
2.1 Belirtme Durum EKkinini Alan Eylemlerin Ozellikleri

Belirtme durum eki, diger ad durum eklerinde oldugu gibi kimi belirli eylemlerle kullaniimaktadir.
Yonelme, bulunma ve ayrilma durum ekleri, isim ile eylem arasinda bir anlam ilgisi kurarlar. S6z
konusu isimler ciimlede kullanildiginda, bu eklerin de kullanilmasi zorunludur. Fakat belirtme durum
eki, bu anlamda diger durum eklerinden ayrilmaktadir. Zira bu ekin geldigi isimler, ciimlede eylemlerle
kullanildiginda bile mutlak anlamda bu eki almak zorunda degildir. Tiirkge gramer kitaplarinda ismin
“valin hal”i olarak kullanilan durum, sadece belirtme durum eki ile ilgilidir. Diger durum eklerinde
boyle bir kullanim ikiligi s6z konusu degildir. Ornegin “Ben gidiyorum.” ciimlesinde “gitmek” eylemi
yer belirtilmeden kullanilabilmektedir; fakat “gitmek” eyleminin amaglandigi yer, climlede
kullanildiginda, “Ben ev gidiyorum.” ctimlesindeki yanlista da goriildiigii lizere, bu ekin kullanilmasi
zorunlu hale gelmektedir; aksi durumda ciimlede gramatik bir soruna ve anlam bozukluguna neden
olmaktadir. Bu durumu gidermek icin “gitmek” eyleminin amaglandigi yere, yonelme durum ekinin
getirilmesi gerekmektedir. Ayn1 mantik, bulunma ve ayrilma durum eklerinde de gegerlidir. Ornegin,
“Cocuklar oynuyor.” climlesinde “oynamak™ eyleminin ger¢eklestigi yer climlede kullanildiginda bu
ekin kullanilma zorunlulugu vardir. Aksi halde “Cocuklar bahge oynuyor.” gibi dil bilgisel ve anlamsal
acidan bozuk bir climle ortaya ¢ikar. Dolayisiyla “oynamak” eyleminin gerceklestigi yer (6rnegin
bahge) kullanildiginda, s6z konusu isme bulunma durum ekinin getirilmesi bir zorunluluktur. Ayn
sekilde, “Ogrenciler ¢ikt.” ciimlesinde “cikmak” eyleminin gerceklestigi yer ciimlede kullamldiginda,
bu isme ayrilma durum ekinin getirilmesi gerekmektedir. Ornegin “cikmak” eyleminin oldugu yer
“okul” ise “Ogrenciler okul ¢ikt1.” seklinde kullanilmas: yukaridaki drneklerde oldugu gibi bir yanlsa

neden oldugundan, ciimlenin “Ogrenciler okuldan ¢ikt1.” seklinde kullanilmas1 gerekmektedir.

Gorildiugi tzere bir ad, climlede eylemle birlikte kullanildiginda, farkli anlam iliskilerine bagli olarak
eylemin gerektirdigi yonelme, bulunma veya ayrilma eklerinin kullanilmasi zorunlu hale gelmektedir.
Oysaki ayni zorunluluk belirtme durum ekinde s6z konusu degildir. Belirtme durum eki alan eylemlere
baktigimizda nesnenin “belirli olma” ve “belirli olmama” durumuna goére kullaniminin degistigi

>

goriilmektedir.* “Adam araba yikiyor.” ciimlesinde “yikamak” eylemi belirtme durum eki alan

4 Bu konudaki en iyi galismalardan biri, Ozgiir Aydin (1997) tarafindan yapilmistir. Daha gok dilbilim agisindan meseleye
yaklasan Aydmn, nesnenin belirli olma durumunu {ii¢ farkli terimle karsilar: [+gonderimsel] (gonderimli), referential; [-
gonderimsel] (gonderimsiz), non-referential; [+belirtili] (belirtili), definite; [-belirtili] (belirtisiz), indefinite; [+6zgil] (6zgiil),
specific; [-6zgiil] (6zgiil-dis1), non-specific. Geleneksel yaklagimlarin belirtme durumunu ¢ok genel ve dolayisiyla yetersiz olarak
acikladigini diisiinen Aydin, belirtme durumunun sadece belirli bir varlig1 ya da belirli olmayan bir varligi karsilama ile sinirh
olmadigini, kendisinden onceki caligmalardan da ornekler vererek agiklar. Belirtme durumu ile ilgili yapilan bu c¢aligma, son
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eylemlerden biri olmasina ragmen nesneye belirtme durum eki getirilmemistir. Nesnenin belirli
olmamasindan kaynaklanan bu duruma ileride deginilecektir. Fakat burada 6nemli olan husus, belirtme
durum eki almasi gereken bir eylemle birlikte nesne kullanilmasina ragmen bu ekin
kullanilmayabilecegi hususudur. Halbuki yonelme, bulunma ve ayrilma eklerini alan adlar eylemle
birlikte kullanildiginda bu eklerin de kullanilmast zorunlulugu séz konusu idi. Gorildigi iizere
belirtme durum eki, sadece kullanildig1 eylemlerle degil, ayn1 zamanda bu ekin kullaniminin zorunlu
olup olmamasi acisindan da diger durum eklerinden ayrilmaktadir. Bu sebeple, oncelikle belirtme
durum eki ile eylemler ve bunlarin adlarla kurdugu anlam iligkisinin bir kategorisini yapmak

gerekmektedir.

Belirtme durum ekinin kullanildigi eylemlere bakildiginda, bu ekin anlam kategorisinin 5 farklh

isleviyle kullanildig1 goriiliir. Bu eylemler su sekilde siralanabilir:
2.1.1 Degisiklik Bildiren Eylemler

Bu tiir eylemler, nesnenin yapisinda, bigiminde, goriiniimiinde, konumunda, statiisiinde, durumunda ya
da zamaninda yapilan bir degisikligi ifade ederler. Nesnenin yapisindaki bir degisimi anlatan bu
eylemler 6zellikle somut durumlart anlatirlar. Bu degisiklikler “boyamak”, “temizlemek”, “yikamak”,
“ttillemek”, “diizenlemek, dagitmak” gibi eylemlerde goriildiigi iizere dig goriiniisle ilgili
degisikliklerdir. Biitin bu eylemlerde nesnenin Onceki ve sonraki goriinlisiinde yasanan

degisim/farklilik anlatilmaktadir.

Kimi eylemlerde ise nesnenin formundaki bir degisiklikten bahsedilebilir: “Kirmak, kesmek,

dogramak, yirtmak, yakmak, budamak, 6rmek” gibi eylemler buna 6rnek olarak gosterilebilir.

Kimi eylemler ise nesnenin konumunda yapilan bir degisikligi ifade ederler. Burada nesnenin
goriiniisiinde ya da yapisinda bir degisim s6z konusu olmamasina ragmen nesnenin bir yerden baska bir
konuma aktarilmasi s6z konusudur. Ornegin, “tasimak, getirmek, gotiirmek, yollamak, koymak, igmek,
¢ekmek, itmek, dokmek, sermek" eylemlerinde nesnenin Onceki ve sonraki konumunun farklilig
gosterilmektedir. Bu konum “gotiirmek, yollamak™ gibi eylemlerde oldugu gibi bazen daha uzun
mesafe gerektiren bir konum degisikligi olabildigi gibi, “igmek, yutmak, dokmek” eylemlerinde
goriildiigii tizere daha dar bir alanda da gergeklesebilmektedir. “Cagirmak, davet etmek” eylemlerinde
oldugu gibi 6zne, nesnenin konumunu kendisi degistirmemekle birlikte bunun olmasmni talep
etmektedir. Buradaki onemli husus, nesnenin bir uzamdan baska bir uzama gecisidir. Bu tarz
eylemlerin bazilarinda 6zne, nesnenin konumunu degistirirken, “igmek, yutmak, dokmek™ eylemlerinde
goriildiigii gibi, kendi konumu sabit iken, “kovalamak, takip etmek/izlemek, tasimak™ gibi eylemlerde
de goriildiigii iizere nesne ile birlikte 6znenin de konumu degismektedir. Sonugta dnemli olan nokta, bu

tarz eylemlerin hepsinde nesnenin konumunda bir degisikligin yasanmasi ya da bunun talep

derece yararlidir; fakat bu yaklagim ile konunun Al ve A2 seviyelerinde yabanci 6grencilere anlatilma olasiligi pek miimkiin
goriinmemektedir.
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edilmesidir. “Buyurmak, emretmek, sikayet etmek, elestirmek, tavsiye etmek/0nermek, rica etmek” gibi

eylemlerde ise 6znenin, nesneden bir degisiklik yapmasini talep ettigi goriiliir. Bu talebin siddeti
eylemin anlamina gore degismektedir. “Tkna etmek, kandirmak, aldatmak, inandirmak” gibi eylemlerde
de bir degisim/degisiklikten bahsedilebilir. Bu tarz eylemlerde ise 6zne, kimi argliiman ve yontemlerle,
nesnenin 6nceden sahip oldugu diisiincelerinde degisiklik yapmasin1 amaglar. Istenen bu degisimin
derecesi, eylemin anlam evrenine baglidir. Bu, “tavsiye etmek” eyleminde oldugu gibi nesnenin
istegine birakilabildigi gibi, “sikayet etmek, elestirmek™ eylemlerindeki gibi daha zorlayict da
olabilmektedir.

“Tutuklamak, hapsetmek, yakalamak, tutmak, baglamak, birakmak, engellemek, onlemek, yenmek”
gibi eylemler ise genellikle nesnenin yasal, toplumsal, sportif statiisiindeki ya da etki alanindaki bir
degisikligi anlatmaktadir. Bu tarz eylemler, nesnenin istegi disinda bir gii¢ ya da otorite tarafindan
kendisine uygulanan bir kisitlamay1r ya da bu kisitlamanin sonlandirildigini ifade eder. Bu tarz
eylemlerde bahsedilen degisiklik, son maddede belirtilecek olan bir kisiye bir isi yaptirma anlamindaki

ettirgenlikten, 6zellikle kullanilan ekler baglaminda farklidir.

Kimi durumlarda ise belirtme durumunun kullanildigi eylemler yapilacak igin zaman ile ilgili bir
degisikligi anlatirlar. “Ertelemek, tecil etmek, tehir etmek, dncelemek” eylemlerinde oldugu gibi, nesne
konumunda olan yapilacak isin, diisiiniilen/belirlenen zaman diliminde yapilmadigi, bunun baska bir

zamanda yapildigi/yapilacag anlatilmaktadir.

“Kopyalamak, ¢ogaltmak, artirmak/arttirmak, azaltmak, kismak” eylemleri ise nesnenin sayisinda,

miktarinda ya da derecesinde yapilan bir degisikligi anlatir.

“Rahatsiz etmek, tizmek, yormak, rahatlatmak, sevindirmek, mutlu etmek” gibi eylemlerde ise 6znenin,
nesnenin psikolojik durumu iizerinde yaptigi bir degisiklik anlatilmaktadir.

Gorildigi tizere yukarida verilen eylemlerin ortak 6zelligi, nesne ile ilgili bir degisimi/degisikligi ifade
ediyor oluslaridir. Bu degisiklikte 6zne etkin durumdadir. Ozne ya dogrudan miidahil olarak ya da

degisimi talep etmesi, ona neden olmasi agisindan dolayli sekilde bu degisiklikte pay sahibi olmaktadir.
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A1l ve A2 Kitaplarindaki Eylem Oranlari

m

= Degisiklik = Duygular = Duyular = Bilissellik = Ettrigenlik

Sekil 1. Al ve A2 Kitaplarindaki Eylem Oranlari

Incelenen eylemler icerisinde etken eylem olarak degisiklik bildiren eylemler %51 ile en yiiksek orana

sahiptir. Ettirgen eylemler de dagitildiginda, Sekil 2'de goriilecegi lizere bu oran %73’e ¢cikmaktadir.

Ettirgenligin Gz Oniinde
Bulundurulmadigi Durumdaki Eylem
Oranlari

Y/ \ . Degisiklik

| - Duygular
+ Duyular
« Bilissellik

Sekil 2. Ettirgenligin Goz Oniinde Bulundurulmadigi Durumdaki Eylem Oranlar1
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2.1.2 Duyularla ilgili Eylemler

Ilk okuldan itibaren ogretildigi sekliyle bes duyumuzdan bahsedilebilir. Bu duyular “gdrme,
isitme/duyma, koklama, tatma ve dokunma” duyularidir. Tiirk¢ede ilk dort duyumuzun islevlerini
anlatan eylemler belirtme durum eki ile kullanilir. Sadece “dokunmak™ eylemi yonelme durum eki alir.
Buradaki mantik olduk¢a agiktir. Zira gérmek eylemi goz, koklamak eylemi burun, isitmek/duymak
eylemi kulak, tatmak eylemi dil ile yapilirken, yani ilk dort duyumuzla ilgili bir organ s6z konusu iken
“dokunma duyusu” ile ilgili spesifik bir organ s6z konusu degildir. Dokunmak eylemi ile ilgili belirli
bir organin olmayisi dil mantifinda, Oznenin nesneye/varliga yonelisi/yaklagmasi seklinde
algilanmigtir. Goriildiigii tizere bes duyumuz ile ilgili islevleri anlatan eylemler arasinda sadece
dokunmak eylemi belirtme durum eki almamaktadir. Fakat onun da bir istisna olmadigini, yonelme
kurali agisindan bir agiklamasi oldugunu sdylemek gerekir. S6z konusu kitaplarda bes duyumuzla ilgili
sadece “gormek, tatmak ve duymak” eylemlerinin kullanildig1 goriiliir. Dokunmak ve isitmek eylemleri
ise Al ve A2 diizeylerindeki higbir kitapta gecmemektedir. Kitaplarda gecen duyularla ilgili bu

eylemlerin orani, toplan eylemler i¢inde %1°dir.
2.1.3 Duygularla ilgili Eylemler

Tiirkgede belirtme durumunun kullanildigt durumlardan biri de nesnenin 6zne tarafindan arzulandigi ya
da amaclandig1 eylemlerdir. Bu eylemler soyut bir kategori olustururlar. “Sevmek, begenmek, istemek,
arzulamak, 6zlemek, kiskanmak, ummak/timit etmek” gibi eylemler bu tarz eylemlerdir. Bu eylemlere
bakildiginda, bunlarin “olumlu duygular™ ifade ettigi goriiliir. Bu tarz eylemlerde nesne, arzu unsuru
olarak 6zne iizerinde olumlu bir etkiye sahiptir. Fakat degisiklik bildiren eylemlerde 6znenin nesne
tizerindeki etkisi ¢ok belirgin iken, olumlu duygu bildiren eylemlerde nesnenin 6zne iizerinde duygusal
anlamda bir etkiye sahip oldugu goriiliir. Bu etkiye ragmen 6zne, iradi olarak tamamen pasif durumda
degildir. “Se¢mek, tercih etmek, beklemek™ gibi eylemlerde goriildiigii lizere eylemi gerceklestirme
ozgiirliigii agisindan etkinlik, yine de 6znededir.® Duygu bildiren eylemlerin toplam eylemler igindeki

oran1 %6’dir.

Nesnenin/varligim olumsuz bir duyguya neden oldugu durumlarda ise eylemler ayrilma durum ekiyle
kullanilir. “Korkmak, tirkmek, nefret etmek, sikilmak, bunalmak, ¢ekinmek” eylemlerinde oldugu gibi
nesnenin, varligin ya da durumun 6zne iizerinde olumsuz bir duyguya neden oldugu goériilmektedir ve

bu, ayrilma/uzaklasma durum eki ile ifade edilmeye ¢alisilir. Bunun bir istisna kullanimi “hoslanmak™

5 Asik olmak, eylemi olumlu bir duyguyu ifade etmesine ragmen yonelme durum ekiyle kullanilir. Bunun mantiksal agiklamas,
6zne ve nesne arasindaki iliskide etkin olanin nesne olmasidir. Burada her ne kadar 6zne, nesneyi arzuluyor gibi goriinse de
duygusal anlamda etkin degil, edilgin pozisyondadir. Ayrica dil bilgisel olarak da agiklamasi vardir. “Olmak” yardimc eylemiyle
kurulan higbir birlesik eylem, belirtme durum ekiyle kullanilmaz. Dolayisiyla “asik olmak™ eylemi de belirtme durum ekiyle
kullanilmamaktadir.
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eyleminde karsimiza ¢ikar. Hoslanmak eylemi olumlu bir etkiye sahip olmasina ragmen, belirtme ile

degil, ayrilma durum eki ile kullanilir.
2.1.4 Biligsel” (Kognitif) Eylemler

Nesnedeki degisimleri anlatan eylemlerle birlikte bu kategorideki eylemler, belirtme durum ekinin
kullanildig1 en genis kapsama sahiptir. Incelenen etken eylemler icerisinde bilissellikle ilgili eylemlerin
oraninin %16 oldugu goriilmektedir. Bilissel ettirgen eylemler de dahil edildiginde bu oran, %20’ye

cikmaktadir.

Bu tiir eylemler, zeka ve akilla ilgili olarak zihinde gerceklesen mantiksal siiregleri anlatirlar. Bu
eylemlerin bir kismi1 dogrudan biligsel iken bir kism1 da biligsellik 6ncesi ya da sonrasi durumlarla
ilgilidir: “Ogrenmek, anlamak, tanimak, bilmek, sormak, cevaplamak, sdylemek, 6gretmek, anlatmak,

B

aciklamak, okumak, yazmak, seyretmek...”. “Ogrenmek, okumak, diisiinmek, anlamak, bilmek,
tanimak™ gibi eylemler, dogrudan zihinsel bir hareketi gdsteren bilissellik siirecini ifade ederken;
“sormak, cevaplamak, sdylemek, anlatmak, 6gretmek, agiklamak™ gibi eylemler ise bilissellik dncesi ya

da sonras1 durumlari ifade etmektedir.

“Hayal etmek, varsaymak/farz etmek, tasarlamak™ gibi eylemler ise bir mantiksal siirecten ziyade

dogrudan imgelemle ilgili bir biligselligi anlatirlar ve bunlar da belirtme durum eki ile kullanilirlar.

Tiirkgede ¢ok durumlu eylemler vardir. Ornegin gezmek eylemi bunlardan biridir. Bu calismada
yapilan tasnif, bu ¢ok durumlulugun da ayirt edilmesine yardimei olmaktadir. Ornegin “gezmek” kimi
durumlarda bulunma, kimi durumlarda ise belirtme eki ile kullanilir. “Gezmek” eylemi belirli bir alanin
igindeki hareketi anlattiginda, “Ben carsida gezdim.” ciimlesinde oldugu gibi bulunma durum eki ile
kullanir. Fakat ayni eylem, bir yerle ilgili bilgi edinmek maksadiyla yapildiginda, yani biligsel bir
anlam ifade ettiginde, “Ben miizeyi gezdim.” climlesinde goriildiigii lizere, belirtme durum eki ile

kullanilir.
2.1.5 Ettirgen Eylemler

Tiirkgede bir isi bagkasina yaptirma, bir eylemin olmasina neden olma ya da eylemin yapilmasini
saglama anlamlarini tagiyan ve “-t, Ir, -DIr” eklerini alan eylemler, ettirgen eylemler olarak adlandirilir

ve bu eylemler belirtme durum eki ile kullanilirlar.

Ettirgen eylemler kategorisi, oncelikle &greticiler acisindan konunun daha iyi anlagilmasi agisindan

olusturulmustur. Ayrica Al ve A2 diizeylerindeki arastirma konusu olan yabancilara Tiirk¢e 6gretim

® Eger olumsuz duygulanmanin kaynag: ciimlede yer aliyorsa, bu tiir eylemler, ayrilma durum eki ile degil, yonelme durumu ile
kullanilir. “Uziilmek, acimak, aglamak” gibi eylemlere bakildiginda bu eylemi ortaya ¢ikaran nesne, varlik ya da durumun dzne
iizerinde etkin bir sebep olmadigi, sadece 6znenin kendisinden kaynaklanan bir duygulanimin baslaticist oldugu goriiliir. Birer
climle ile bu durumu 6rneklendirmek yerinde olacaktir. “Ben annemden dolay1 agliyorum.” ciimlesinde “anne” varlig1 “aglamak”
eyleminin nedeni oldugu halde, “Ben anneme agliyorum.” climlesinde “anne”, “aglamak” eyleminin nedeni degil, kaynagidir.

7 Biligsel kavrami, burada Jerome Bruner'm Bilisgsel Ogrenme Kurami (Theory of Cognitive Learning) baglaminda
kullanilmamuigtir. Burada biligsellik, zihin ya da imgelem dolayiminda gergeklesen eylemleri ifade etmek i¢in kullanilmigtir.
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kitaplarma bakildiginda bu seviyedeki eylemlerin %25’nin ettirgen eylemler oldugu goriilmiistiir.2 Bu
ylizden bu eylemler ayr bir kategori olarak tasnif edilmistir. Ettirgenlik konusu temel diizey olan Al ve
A2 igin epey ileri bir konu oldugundan 6grenicilerin de anlayabilmesi agisindan kendi i¢inde bir alt
siniflandirmaya da gidilmistir. Ornegin “artirmak, bindirmek, bosaltmak, g¢ektirmek, diisiirmek”
eylemleri ettirgen kategorisinde yer almasina ragmen bu eylemlere bakildiginda bunlarin da nesnedeki
bir degisimi anlattigt goriiliir. Bu nedenle alt smiflandirmada bu eylemler, “Degisiklik Bildiren
Eylemler” olarak da ayrica belirtilmistir. Yine “anlatmak, hatirlatmak, diisiindiirmek, tanitmak™ gibi
ettirgen eylemler, bir alt kategoride “Biligsel Eylemler” olarak verilmistir. Sekil 3'te gortildigii tizere,
incelenen kitaplarda kullanilan ettirgen eylemlerin % 1’inin “duyu eylemleri”, % 13’iiniin “bilissel

eylemler” ve % 86’smin da “degisiklik bildiren eylemler” oldugu goriiliir.

A1l ve A2 Kitaplarinda Gecgen Ettirgen
Eylemlerin Dagilimi

Duyu Eylemleri  gjjissel Eylemler
1% 13%

X
\

+ Bilissel Eylemler
- Degisiklik Bildiren Eylemler

Duyu Eylemleri

Sekil 3. A1 ve A2 Kitaplarinda Gegen Ettirgen Eylemlerin Dagilimi

3. BELIRTME DURUM EKIiNiNiN KULLANIMININ ZORUNLU OLDUGU DURUMLAR

Belirtme durum ekinin zorunlu oldugu durumlar yabancilara Tiirkge 6gretim setlerinde genellikle yer
alir. Gerek Gazi Universitesi Dil Bilgisi A1-A2-B1 kitabinda gerek Istanbul A1 Ders Kitabinda ekin bu
sekildeki kullanim1 hakkinda bilgiler verilir. Yeni Hitit A1 Ders Kitabinda ise konu hakkinda agiklayict

bilgi yer almamasina ragmen ekin zorunlu oldugu durumlar i¢in ayr1 ayr1 6rnek climleler verilerek

8 Bu oran temel seviye olan Al ve A2 igin ¢ok biiyiik bir orandir ve daha eylemlerin etken bigimini 6grenmeden eylemin ettirgen
bigiminin 6grenilmesi dil 6grenimine olumsuz etki etmektedir.
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konun kapsami sezdirilmeye c¢aligilir. Bu setlerin hepsinde, climlede kullanilan nesnenin, belirli bir
varlig1 gostermesi halinde belirtme durum ekinin kullaniminin zorunlu oldugu seklinde 6zetlenebilecek
bir agiklama ya da 6rnek durumlar yer almaktadir. lgili kitaplarda da gegen, belirtme durum ekinin

kullaniminin zorunlu oldugu durumlar kisaca sdyle siralanabilir:
e Nesnenin ozel bir isim olmasi
e Nesnenin bir adil olmasi
e Nesnenin iyelik ekini almis olmast
e  Nesnenin “bu, su, o, oteki, suradaki vb.” gibi bir sifatla isaret edilmis olmasi
e  Nesne ile eylem arasina baska bir sozciigiin girmis olmasi
o Konusan ya da dinleyenin bahsedilen nesneyi biliyor olmasi®

Istanbul seti A1 kitabinda sadece son madde, yer almazken, Gazi Dil Bilgisi A1-A2-B1 kitabinda 4 ve
5. maddelerden bahsedilmemektedir. Yeni Hitit kitabinda ise, 4. maddenin verilen agiklayici 6rnek

climleler i¢inde gegmedigi goriiliir.

Nesnenin belirli bir varlig1 ifade ediyor olusu, bizce netameli bir konudur. Daha dnce de agiklandigi
iizere, climlede belirli bir varlig1 isaret etme durumu, sadece belirtme ekiyle yapilmamaktadir. Ayni
durum, bazen yonelme ekinin kullanildig1 ciimlelerde de kendisini gsterebilmektedir. Ornegin; “Adam
yolda yiiriirken bir kdpek gordii. Kopege bakti ve onu (kopegi) ¢ok sevdi.” ifadelerine bakildiginda ilk
climlede kullanilan “kdpek™ belirli bir varligi karsilamazken, hem “Kdpege bakt1” hem “Kdopegi ¢ok
sevdi” climlelerindeki “kdpek” belirli bir varligi gostermektedir. Oysaki “Kopege bakt1” ciimlesindeki
“bakmak”, nesne alabilen bir eylem degildir; fakat yine de bu ciimlede bahsedilen “kdpek”in belirli bir
varlik oldugu anlagilmaktadir. Dolayisiyla belirtme ekinin, belirli bir varlig1 gdsteriyor olusu, dncelikle
bu ekin kullanildigi eylemlerdeki islevi ogretildikten sonra verilmesi gerekmektedir. Bu yapildig:
takdirde “belirli olma” ve “belirli olmama” durumlar1 anlasilmis olur. Ornegin, “Adam, kitap okuyor.”
ile “Adam kitabi okuyor.” cilimlelerinde gorildigli {izere, “okumak” eyleminin bilissel olusu
ogretildikten sonra, eger bu eylemle kullanilan nesne belirli bir varligi karsiliyorsa belirtme ekiyle, eger

belirli bir varlig1 anlatmiyorsa yalin halde kullanmak gerektigi gretilmelidir. 2

® Belirtme durumunun gretilmesi iizerine dnemli bir ¢alisma yapan Aydin (1997), yukaridaki dgretim setlerinde gegen belirtme
durum ekinin zorunlu oldugu durumlari daha dnceden tespit etmistir. Aydin, [+belirtili] 6zellik tasiyan ad obekleri, eger bir adil,
Ozel bir ad, iyelikli bir ad dbegi ise ya da bazi niteleyiciler ile kullanilmigsa, bunlarin belirtme durum eki ile kullanilmast
gerektigini ifade etmistir. (1997, 5.9-10).

10 Belirtme durum ekinin ciimlede nesneyle kullanildigi durumlarda bile bazen belirli bir varhigi isaret etme gibi bir islevi
olmayabilir. Nitekim Balci (2011), “Doktor, hastalar1 tedavi eder.” ve “Doktor, hastalari tedavi etti.” ciimlelerini 6rnek vererek
bu durumu agiklamaya ¢aligir. Her eki ciimlede de “hastalar1” sozciigiiniin belirtme durum ekiyle kullamldigi halde, sozctigiin
birinci climlede belirli bir insan grubunu belirtmedigini, bu anlammin yalnizca ikinci ciimlede kullanildigimi sdyler. Bunun
nedenin, ¢ogul ekinin genis zamanla kullanilmasi durumunda belirtme durumunun belirlilik islevini ortadan kaldirdigini,
dolayistyla “Doktor, hastalari tedavi eder.” ctimlesi ile “Doktor, hasta tedavi eder.” climlesinin anlamca ayni oldugunu ifade eder.
(2011, 5.102) Bu da gostermektedir ki, belirtme durum eki, aslinda her zaman belirli bir varlig1 isaret etmeyebilmektedir.
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4. SONUC

Bugiine kadar yapilmis c¢alismalarda ad durumunun, yabancilara Tiirkge Ogretiminde karsilasilan
o6nemli sorunlardan biri oldugu goriillmektedir. Durum ekleri arasinda &zellikle belirtme durumunun
daha biiylik bir sorun olusturdugu sayisal verilerle de tespit edilmistir. Bunun temel sebebi, belirtme
durumunun yabanci &greniciler agisindan yeterince agik bir 6zellige sahip olmayisidir. Hem ana dil
ogretiminde esas alinan kitaplarda hem yabancilara Tiirkge 6gretiminde kullanilan kitaplarda, belirtme
durumunun “belirli bir varlig1 karsilama” isleviyle siirli olarak anlatilmasi, ekin sadece bir 6zelligini
gosterdiginden konu tam olarak anlasilamamaktadir. Bu amag¢ dogrultusunda belirtme durumu ile
kullanilan eylemler incelendiginde bunlarin belirli bir anlam kategorisi olusturdugu tespit edilmistir. Bu
dogrultuda, yabancilara Tiirkge 6gretiminde yaygin olarak kullanilan istanbul, Gazi ve Yeni Hitit A1 ve
A2 ders kitaplarindaki belirtme durumu alan eylemler incelediginde bu ekin 5 farkli anlam kategorisi
ile kullanildig1 sonucuna varilmistir. Egitimde bilgilerin siniflandirilmasimin 6grenmeyi kolaylastirdigi,
bilinen bir husustur. Ilgili 6gretim kitaplarina bakildiginda belirtme durumu ile kullanilan 309 eylem

belirlenmis ve bu eylemler, s6z konusu siniflandirmada bes ayr1 baglik altinda incelenmistir.

Birincisi degisiklik bildiren eylemler: Bu eylemlere bakildiginda eylemin, nesnenin yapisindaki,
goriiniisiindeki, seklindeki, konumundaki, statiisiindeki, durumundaki ya da zamanindaki bir degisikligi
anlattigr goriilmektedir. S6z konusu kitaplarda gegen toplam eylemlerin % 73’iinli olusturan bu

eylemler belirtme durumu ile kullanilmaktadir.

Ikinci kategori ise duyu eylemleridir. Bu kategori, aslinda bilissel eylemler bashigi altinda da
degerlendirilebilir; fakat bu eylemlerin, dogrudan temel duyularimizla ilgili olusu, konunun daha iyi
anlagilmasini saglayacagindan ayri bir baslik olarak verilmistir. Bes duyumuz igerisinde belirli bir
organla anlatilabilecek “gérmek, isitmek/duymak, koklamak, tatmak™” eylemlerinin, belirtme durumu

ile kullanildig1 gorilmistiir.

Ugiincii olarak duygularla ilgili eylemler: Bu kategorideki eylemlerin, 6zellikle olumlu duygu anlatan
eylemler oldugu saptanmistir ve bunlar da belirtme durumu ile kullanilmaktadir. Olumsuz duygu

anlatan eylemlerin ise ayrilma durumu ile kullanildig: bilinmektedir.

Dordiinciisii ise bilissel eylemler: Bu tarz eylemler, zihinsel siireglerle ilgili olan ve 6znenin, nesne
hakkinda yeni bilgiler edindigi ya da bagkasina yeni bilgiler aktardig1 yahut bu dolayimdaki eylemlerdir

ki, bu eylemlerin de belirtme durumu ile kullanildig1 gortilmektedir.

Son olarak da ettirgen eylemler: Bu tiir eylemlerde bir isi bagkasina yaptirma, bir igin yapilmasini
saglama ya da olmasina neden olma gibi anlamlar1 tasidig1, pek ¢ok kaynakta da gegmektedir. Ayri bir
kategori olarak verilen bu eylemler, aslinda ilk dort kategori i¢inde degerlendirilebilecek niteliktedir;

fakat konunun 6zellikle ogreticiler agisindan daha kolay anlagilmasi ve anlatilmasi agisindan bu tiir
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eylemler ayr1 bir kategori olarak verilmistir. Ancak yine de, ¢aligmanimn sonunda verilen eylem

tablosunda da goriilecegi lizere, bu eylemlerin bir alt siniflandirilmasi yapilmistir.

Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde 6zellikle belirtme durumunun belirli bir varligi isaret etme gorevinden
once caligmada yer alan tasnif iizerinden Ogrenicilere aktarilmasi, konunun daha somut olarak
anlagilmasini saglayacaktir. Bu islevlerin belirgin hale gelmis olmasi, diger ad durum eklerinin de daha

iyi anlagilmasini saglayacaktir.
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Extended Summary

Case suffixes determine the meaning relationship between nouns and verbs. It is understood that the
studies conducted in Turkish as a foreign language till today there are too much problems are faced
especially in accusative case. When we look at the studies related to this field, we realize that the
studies analyze generally the mistakes made by students and some of the studies analyzed the problems
faced by the teachers. It was indicated that most of the problems are related to accusative case. Other
case suffixes can be explained by defining their functions. But when the accusative case is explained
with its determinative function which is the object of specifying, it is not understood enough by foreign
students. For this reason, it was seen that there is a need to address the accusative case from a different

point of view and according to this, the study has been done.

In this study, one of the qualitative research methods used was text analyzing. Considering whether a
specific category of meaning can be performed for the actions that use the accusative case, the verbs
were analyzed in the Al and A2 levels in Istanbul, Gazi and Hitit books that are mostly used in
teaching Turkish for foreigner. In these books, it was determined that there were 309 verbs used with
accusative case, and it was determined that the meaning relationship between the verbs and nouns can
be basically divided into 4 and generally into 5 meanings categories. In this study, it is suggested that
the difficulties that has been experienced in this field will be minimized by teaching these meaning

categories of the verbs used with accusative case.

In teaching Turkish to foreigners, transferring the state of specifying to the learners through the
classification in the study before the task of pointing out a certain entity will provide a more concrete
understanding of the subject. The clarification of these functions will provide a better understanding of

alias case suffixes.
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